[D140, Wheel Brightener (22-95A): D14001, D1400B14025, D14055

Sicherheitsdatenblatt

Copyright, 2014, Meguiar's, Inc. Alle Rechte vdraken. Das Vervielfaltigen bzw. Herunterladen d&eBokuments ist
ausschlieBlich zu dem Zweck gestattet, sich mitidatigen Anwendung und dem sicheren Umgang den d&@schriebenen
Meguiar's, Inc. Produkte vertraut zu machen. Diekgmationen der Meguiar's, Inc., missen vollsignervielfaltigt bzw.

heruntergeladen werden und durfen inhaltlich nignéindert werden.

Dokument: 26-8072-6 Version: 1.00
Ausgabedatum: 23/07/2014 Ersetzt Ausgabe vom: Erste Ausgabe
Version der Angaben zum Transport (Abschnitt 14):

Sicherheitsdatenblatt nach Verordnung (EU) 190 B3JBEACH)

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemiss und des
Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
D140, Wheel Brightener (22-95A): D14001, D140D34025, D14055

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stigfoder Gemischs und Verwendungen, von denen abgésa wird

Identifizierte Verwendungen
Automotive/Fahrzeugbau

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherfitedatenblatt bereitstellt
Anschrift; MTS Multi Technology Services GmbH, PucheggerstA-3844 Regau
Tel./ Fax.: 07672/ 25909
E-Mail: support@oberflaechen.com
Internet: www.meguiars.at

1.4. Notrufnummer
Vergiftungsinformationszentrale fur Osterreich; Wider Giirtel 18-20; A-1090 Wien; Tel: +43 1 40643
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[D140, Wheel Brightener (22-95A): D14001, D1400B14025, D14055

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Einstufung:

Stoff oder Gemisch auf Metalle korrosiv, KategdrieMet. Corr. 1; H290
Akute Toxizitat, Kategorie 4 - Acute Tox. 4; H302

Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorigye-Dam. 1; H318
Atz-/Reizwirkung auf die Haut, Kategorie 1B - SKiorr. 1B; H314

Den vollstandigen Text der hier verwendeten H-Stitrien Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatdtes.
Stoffrichtlinie 67/548/EWG / Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EG
Gefahrenbezeichnung:

Gesundheitsschadlich; Xn; R22
Atzend; C; R34

Den vollstandigen Text der hier verwendeten R-Sfitmien Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdaltetes.

2.2. Kennzeichnungselemente
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Signalwort
Gefahr

Kodierung / Symboil(e):
GHSO05 (Atzwirkung)
GHSO07 (Ausrufezeichen)

Gefahrenpiktogramm(e)

i X

Chemischer Name CAS-Nr. Gew. -%
Ammoniumbifluorid 1341-49-7 5- 10
Aluminiumfluorid 12125-01-8 0,1- 05

Gefahrenhinweise (H-Satze):

H290 Kann gegeniber Metallen korrosiv sein.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut undesehAugenschaden.
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Sicherheitshinweise (P-Satze)

Allgemeines:
P102
P101

Pravention:
P234
P260
P280D

Reaktion:
P303 + P361 + P353

P305 + P351 + P338

P310
P301 + P330 + P331

Lagerung:
P405

Entsorgung:

P501

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackungrogennzeichnungsetikett bereithalten.

Nur im Originalbehalter aufbewahren.
Staub / Rauch / Gas / Nebel / Dampf / Aeroisbl einatmen.
Schutzhandschuhe, Schutzkleidung und Augetm€asichtsschutz tragen.

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (odkem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke
sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einigdinuten lang behutsam mit Wasser spulen.
Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernateiter spilen.
Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrafe

BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspUdtiN Erbrechen herbeiftihren.

Unter Verschluss aufbewahren.

Inhalt / Behalter einer Entsorgung gemaf deadda / nationalen Vorschriften zufiihren.

5% des Gemisches bestehen aus einem oder mehestamateilen von unbekannter akuter inhalativerZigi.
Enthalt 10% Bestandteile mit unbekannter Gewas§argung.

Hinweise zur Einstufung / Kennzeichnung:
Aktualisiert aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 64832 Uber Detergenzien.
Inhaltsstoffe nach Anhang VII A der Detergenziewdnung 648/2004/EU:

<5% nichtionische Tenside

Enthalt: Duftstoffe, optische Aufheller
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Stoffrichtlinie 67/548/EWG / Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EG

Gefahrensymbol(e)

Atzend

Enthalt:
Ammoniumbifluorid; Aluminiumfluorid

Gefahrenhinweise (R-Satze):
R22 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
R34 Verursacht Veratzungen.

Sicherheitsratschlage (S-Satze):

S23C Dampf/Aerosol nicht einatmen.

S51 Nur in gut geliifteten Bereichen verwenden.

S36/37/39 Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidunipu&handschuhe und Schutzbrille/Gesichtsschugertra
S26 Bei Beriihrung mit den Augen sofort grindlich Vdasser abspilen und Arzt konsultieren.

S28 Bei Beriihrung mit der Haut sofort abwaschervieitWasser, mindestens 15 Minuten.

S46 Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einhalad Verpackung oder Etikett vorzeigen.

S1/2 Unter Verschluss und fur Kinder unzugénglictbewahren.

S1 Unter Verschluss aufbewahren.

S2 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Hinweise zur Einstufung / Kennzeichnung:

Aktualisiert aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 64832 Uber Detergenzien.
Inhaltsstoffe nach Anhang VII A der Detergenziewvdnung 648/2004/EU:

<5% nichtionische Tenside
Enthalt: Duftstoffe, optische Aufheller

2.3. Sonstige Gefahren

Kann im Magendarmtrakt zu chemischen Verbrennufigieren. Kann in den Atemwegen zu chemischer Veriuag

fuhren.
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[D140, Wheel Brightener (22-95A): D14001, D1400B14025, D14055

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandien

Chemischer Name CAS-Nr. EU Gew. -% Einstufung
Verzeichnis
Wasser 7732-18-5 EINECS 70- 90
231-791-2
Ammoniumbifluorid 1341-49-7 |EINECS 5-10 T:R25; C:R34 (EU)
215-676-4
Acute Tox. 3, H301; Skin Corr.
1B, H314 (CLP)
Natriumxylolsulfonat 1300-72-7 |EINECS 1-5
215-090-9
Alkohole, C9-C11, ethoxyliert 68439-46-3 0,5- 15 Xn:R22; Xi:R38-41; R52
(Selbsteinstufung)
Acute Tox. 4, H302; Skin Irrit.
2, H315; Eye Dam. 1, H318;
Aquatic Chronic 3, H412
(Selbsteinstufung)
Aluminiumfluorid 12125-01-8 EINECS 0,1- 0,5 T:R23-24-25 (EV)
235-185-9 R52 (Selbsteinstufung)
Acute Tox. 3, H331; Acute Tox.
3, H311; Acute Tox. 3, H301
(CLP)
Benzaldehyd 100-52-7 EINECS <=0,1 Xn:R22 (EU)
202-860-4 R52 (Selbsteinstufung)

Acute Tox. 4, H302 (CLP)

Den vollstandigen Text der hier verwendeten R-SétekH-Satze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Stohitsdatenblattes.
Weitere Hinweise und Anmerkungen zur Einstufung kdnaltsstoffen finden Sie gegebenenfalls in Abgti2n2.

Informationen bezuglich der Expositionsgrenzwedts, persistenten, bioakkumulierbaren und toxis¢R&T) bzw. der sehr
persistenten und sehr bioakkumulierbaren (vPvBgisghaften der Inhaltsstoffe finden Sie in den Abiten 8 und 12

dieses Sicherheitsdatenblattes.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Mallnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Einatmen:

Person an die frische Luft bringen. Sofort arz#hiclRat einholen / arztliche Hilfe hinzuziehen.

Hautkontakt:

Sofort mit sehr viel Wasser spilen (mindestens ih&Mn). Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofausziehen. Sofort
arztlichen Rat einholen / &rztliche Hilfe hinzuzaehKontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen \Wwagsc
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Augenkontakt:
Sofort mit sehr viel Wasser spilen (mindestens ih&dn). Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nactghttikeit entfernen.
Weiter ausspulen. Sofort arztlichen Rat einholérefliche Hilfe hinzuziehen.

Verschlucken:
Mund ausspulen. Kein Erbrechen herbeifiihren. Safattichen Rat einholen / arztliche Hilfe hinzume.

4.2. Wichtigste akute oder verzégert auftretende Sgptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11.1. Information Uber toxikolodisEigenschaften.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezlbehandlung
Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 5: MalRnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel
Bei Brand: Léschmittel fiir gewdhnlich brennbare dtatlien wie z.B. Wasser oder Schaum zum Léschereralen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehendef@een
Wird das Produkt grof3er Hitze ausgesetzt kann dabeiZersetzung auftreten. Bitte zu Zersetzunghkten Kapitel 10
"Gefahrliche Zersetzungsprodukte" beachten.

Gefahrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte

Stoff Bedingung

Kohlenmonoxid Wahrend der Verbrennung
Kohlendioxid Wahrend der Verbrennung
Fluorwasserstoff Wahrend der Verbrennung
Reizende Dampfe oder Gase Wahrend der Verbrennung

5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung

Bei schweren Branden und einer mdglichen vélligemrischen Zersetzung des Produktes bitte folg8atiatzmalRnahmen
ergreifen:Vollschutzanzug tragen,einschlieRlichrjeimliuftunabhzngigen Atemschutz (Uberdruck), dichlieRende Jacke
und Hose, Arm-, Taillen-und Beinschutz, Gesichtdkmasd Schutz fur expositionsgeféahrdete Kopfteile.

ABSCHNITT 6: Malinahmen bei unbeabsichtigter Freisetung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmal3nahmen, Schutzd@issungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Umgebung raumen. Raum bellften. Informationeptmsikalischen und Gesundheits-Gefahren, AtemscAlizaugung
und personlicher Schutzausristung finden Sie itenezi Abschnitten dieses Sicherheitsdatenblattes.

6.2. UmweltschutzmafRnhahmen
Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Bei gréRdreckagen die Abflussschéchte abdecken und Deidtierhium zu
verhindern, dass Abwasserkandle oder Gewassersystmmreinigt werden.

6.3. Methoden und Material fur Rickhaltung und Reirigung

Ausgelaufenes/verschittetes Produkt aufnehmenabsibrbierendem, anorganischem Material abbindfenschittete
Mengen aufnehmen, um Materialschéden zu vermeiBéte beachten, Sie dass die Zugabe eines absenbien Materials
weder die physikalischen Gefahrdungen, noch Gesitsdloder Umweltrisiken beeinflusst.  Verschi#séausgetretenes
Material sammeln. In einen Polyethylen-beschiamntéfletallbehalter geben und verschlieRen. Die Réckie-enthaltende
Losung sammeln. Rickstande mit Wasser aufnehiait mehr als 48 Stunden verschlossen halten aGesltes
Material so schnell wie mdglich entsorgen.
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6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Weitere Information in Abschnitt 8 und 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmalinahmen zur sicheren Handhabung

Einatmen thermischer Zersetzungsprodukte vermei@amf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmsicht in die Augen, auf die Haut oder auf die idleng gelangen
lassen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken odeheau

Nach Gebrauch griindlich waschen.

Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen wascheontakt mit Oxydationsmitteln (z.B. Chlor, Chrofse etc.)
vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriickchtigung von Unvertraglichkeiten

Behalter dicht verschlossen an einem gut belufteiemufbewahren. Vor Sonnenbestrahlung schitkicht in der Nahe
von Warmequellen lagern. In korrosionsbestandiBetmélter mit korrosionsbestandiger

Auskleidung aufbewahren. Von S&uren getrennt fag¥ion starken Basen getrennt lagern. Fern vord@tonsmitteln
lagern.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Siehe Abschnitt 7.1. MaBnahmen zur sicheren Handigabnd 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unte
Beriicksichtigung der Unvertraglichkeiten. Siehe ékrstt 8 Begrenzung und Uberwachung der Expositipersonliche
Schutzausriistung.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposibn / Personliche
Schutzausristungen

8.1. Zu Uberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte
Fur die in Abschnitt 3 genannten Bestandteile lelgegine Expositionsgrenzwerte vor.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Fur ausreichende Beliiftung bzw. lokale Absaugumgesg wenn das Produkt erhitzt wird. Hohe Luftwssdhate und/oder
lokale Absaugung erforderlich um sicher zustelttass die vorgeschriebenen Grenzwerte fir die Etiposion
Luftschadstoffen und/oder Staub, Rauch, Gas, N&ahpfen oder Spriihnebel eingehalten werden.
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Wenn die Belliftung nicht ausreicht, Atemschutzgeesitvenden.
8.2.2. Individuelle Schutzmaflnahmen, zum Beispielgpsonliche Schutzausriistung
Augen- / Gesichtsschutz

Die Auswahl des Augen- / Gesichtsschutzes solitel@uGrundlage einer Arbeitsbereichsanalyse egful@er folgende
Augen- / Gesichtsschutz wird empfohlen:

Gesichts-Vollschutz/-Schutzschirm

Korbbrille.

Hautschutz

Handschutz und sonstige Schutzmafl3nahmen

Auswahl und Gebrauch von Schutzhandschuhen undZtdidung sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbehsanalyse
erfolgen. Die Auswabhl sollte auf der Basis von Bagth wie Expositionswerten, Konzentration des $w®ofzw. Gemisches,
Haufigkeit und Dauer der Exposition, physikalisclBadingungen wie z.B. der Temperatur und anderen
Verwendungsbedingungen erfolgen. Zur Auswahl gegegriVerkstoffe bitte Hersteller von Kérperschutrahn
konsultieren.

Schutzhandschuhe aus folgendem Material werdenadiepf. Butylkautschuk

Wenn dieses Produkt in einer Weise, die ein hoHeodsnzial fir die Exposition prasentiert verwenalied, dann ist das
Tragen von Schutzanziigen notwendig. Auswahl urgt@eh von Schutzkleidung auf Basis der Ergebnisse
Gefahrdungsbeurteilung um Hautkontakt zu vermei@ehutzkleidung aus folgendem Material wird empdohiSchiirze -
Butylkautschuk.

Atemschutz

Eine Arbeitsbereichsanalyse kann erforderlich seinzu entscheiden, ob die Verwendung von Atemsadriitzderlich ist.
Ist die Verwendung von Atemschutz erforderlich|tealie Verwendung im Rahmen eines vollstandigen
Atemschutzprogrammes erfolgen. Unter Berlcksichtigder Ergebnisse der Arbeitsbereichsanalyse kodiegiolgenden
Filtermaskentypen eingesetzt werden:

Beim Erhitzen:

Fur ausreichende Beliftung bzw. lokale Absaugumgen, wenn das Produkt erhitzt wird. In den Féilhedenen
das Produkt entweder wahrend eines nicht bestimsgaemgaliem Gebrauches, oder einem Fehler in den
Geréatschaften extrem uberhitzt werden kann, seiite lokale Absaugung benutzt werden. Diese lokakaugung
sollte so dimensioniert sein, dass die auftreterdgaetzungsprodukte unterhalb erlaubter Grenzvidetben (siehe
auch unter Kap. 10 "Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Halb- oder Vollmaske mit luftreinigendem Filter gegorganische Dampfe und einem Partikelfilter vehes.

Fur Fragen Uber die Eignung fiir eine spezielleaibn wenden Sie sich an den Hersteller der Fikhskma.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschtdn

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen drchemischen Eigenschaften

Aggregatzustand / Form:

Aussehen / Geruch:
Geruchsschwelle

pH:

Siedepunkt/Siedebereich:
Schmelzpunkt:

Entziindlichkeit (Feststoff, Gas):
Explosive Eigenschaften:
Oxidierende Eigenschaften:
Flammpunkt:
Selbstentziindungstemperatur
Untere Explosionsgrenze (UEG):
Obere Explosionsgrenze (OEG):
Dampfdruck

Relative Dichte:

Wasserlgslichkeit
Léslichkeit(en) - ohne Wasser

Verteilungskoeffizient: n-Oktanol/Wasser:

Verdampfungsgeschwindigkeit:
Dampfdichte:

Zersetzungstemperatur
Viskositat:
Dichte

9.2. Sonstige Angaben
Fliichtige organische Bestandteile:
Fliichtige Bestandteile (%)

VOC abziiglich Wasser und ausgenommener

Losemittel:

Flussigkeit.

Wasser-dinne Flussigkeit; si3er Geruch
Keine Daten verfluigbar.

45-55

98,9 °C

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

Nicht eingestuft

Nicht eingestuft

> 93°C [Testmethodgeschlosser Tiegel]
Keine Daten verfluigbar.

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

Keine Daten verflgbar.

1,04 ReferenAVasser = 1]

Vollstandig
Keine Daten verfluigbar.

Keine Daten verfluigbar.
Keine Daten verfluigbar.
Keine Daten verfluigbar.

Keine Daten verflgbar.
Keine Daten verflgbar.
1,04 g/cm3

1 (Gew%)
Keine Daten verflgbar.
5,45 g/l

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Dieses Produkt kann gegeniiber bestimmten Stoffear bastimmten Bedingungen reaktiv sein - bittech&en Sie die

weiteren Hinweise in diesem Abschnitt.

10.2. Chemische Stabilitat
Stabil.
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10.3. Maglichkeit geféhrlicher Reaktionen
Gefahrliche Polymerisation tritt nicht auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Hitze.

10.5. Unvertragliche Materialien
Starke Sauren.

Starke Basen.

Stark oxidierend wirkende Chemikalien

Reagiert mit Metall / Glas unter Bildung von Fluasserstoff.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Stoff Bedingung
Keine bekannt.

Siehe Abschnitt 5.2 Gefahrliche Zersetzungs- undedprodukte wéhrend der Verbrennung.

Wenn das Produkt zu hohen Temperaturen ausgesedzidarch absichtlich falsche Handhabung oder &reinl den
Geratschaften-kdnnen giftige Zersetzungsprodukgedren z.B.:Fluorwasserstoff (MAK-Wert: 3 ml/m3gg/m3,MAK und
BAT-Werte Liste 1997, DFG)Perfluorisobutylen (PFI@renzwert:0,01 ml/m3 =3M-intern!) Extreme Hitzann
Fluorwasserstoff als Zersetzungsprodukt erzeugen.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Die folgenden Informationen kénnen von der Einstufag des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von deEinstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, i@ von der zustéandigen européischen Behdrde festggt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 11 basieren auf dedN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus
3M-Bewertungen abgeleitet wurden.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Anzeichen und Symptome nach Exposition

Basierend auf Testdaten und / oder Informationen ter die Inhaltsstoffe kann dieses Produkt die folgeten
Auswirkungen auf die Gesundheit haben:

Einatmen:

Kann beim Einatmen gesundheitsschadlich sein. t¥ieng des Atemtraktes: Anzeichen oder Symptome ddiNasensekret,
schwere Nasen- und Halsschmerzen, Oberkorperangpguand -schmerzen, Husten von Blut, Stenoseatmndg\temnot
bis hin zu Atemaussetzern sein. Kann die Orgah&digen bei Inhalation.

Hautkontakt:

Hautveratzungen (chemische Veratzung): AnzeichenfByme kénnen Rotung, Schwellung, Juckreiz, Schemerz
Blasenbildung, Ulkusbildung, Abschéalen der Haut Madbenbildung einschlieRen. Allergische Hautrieaien (nicht
Photoinduziert) bei empfindlichen Menschen: Anzeilsymptome kdnnen Rétung, Schwellung, Blasenbgdurd Juckreiz
einschlieBen. Kann bei Hautkontakt die Organedigea.

Augenkontakt:
Durch Chemikalien verursachte Augen-Veratzungerzefghen/Symptome kénnen Triibungen der Korona, cumi
Veratzungen, Schmerzen, Tranenfluss, Ulcerus, verenies Sehen oder Sehverlust sein.
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Verschlucken:

Gesundheitsschadlich bei Verschlucken. Schadigesdsastrointestinal-Gewebes: Anzeichen/Symptomaed schwere
Schmerzen im Mund-, Rachen- und Bauchbereich, @iiglkrbrechen, Durchfall, Blut im Stuhlgang uncéo&rbrochenen
einschlieBen. Kann bestimmte Organe bei Verschiuskhadigen.

Informationen zu Zielorgan-Effekten:

Einmalige Exposition kann verursachen:

Herzstérungen: als Anzeichen/Symptome kénnen uhmédiége Herzschlage (Arrythmie) auftreten, sowieavielerungen in
der Herzfrequenz, Schaden am Herzmuskel, sowiedttacken u. U. mit lebensbedrohlichem Effekt. Aczen und
Symptome beim Einatmen kénnen sein: Husten, Kuiighti, Beklemmungen in der Brust, Keuchen, erhfHierzschlag,
blaulich gefarbte Haut (Cyanosis), Produktion varsurf, Verdnderungen in Lungenfunktionstests uthel/ A\temaussetzer.

Langere oder wiederholte Exposition kann verursache:

Schwere Gewebestérungen: als Anzeichen/Symptomeekdauftreten Farbveranderungen an Zahnen und tNagel
Veranderungen in den Entwicklungen von Knochenngatoder Nageln, Knochenerweichungen und Haardugfareichen
und Symptome beim Einatmen kdénnen sein: Husterzatonigkeit, Beklemmungen in der Brust, Keuchen{btér
Herzschlag, blaulich gefarbte Haut (Cyanosis), Bktdn von Auswurf, Veranderungen in Lungenfunk&tasts und/oder
Atemaussetzer. Nieren-/Blaseneffekte: Anzeichenf@gme kdnnen Veranderungen in der UrinprodukiBohmerzen im
unteren Unterleibs- und Riickenbereich, erhéhteteifrgehalt im Urin, erhdhter Gehalt an Blut-Harfis&tickstoff (BUN),
Blut im Urin und Schmerzen beim Harnlassen beieinalt

Angaben zu folgenden relevanten Gefahrenklassen
Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelissgtmicht in den folgenden Tabellen erscheint, sindveder keine Daten
verfugbar oder die vorliegenden Daten reichen rfishéine Einstufung aus.

Akute Toxizitat

Name Expositions | Art Wert
weg
Produkt Inhalation Keine Daten verfuigbar; berechneter ATE1 - 5 mg/I
Staub /
Nebel(4 h)
Produkt Verschlucke Keine Daten verfugbar; berechneter ATE300 - 2.000
n mg/kg
Ammoniumbifluorid Inhalation Ratte LC50 0,74 mgl/l
Staub /
Nebel (4
Std.)
Ammoniumbifluorid Verschlucke| Ratte LD50 60 mg/kg
n
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Natriumxylolsulfonat Verschlucke| Ratte LD50 > 5.000 mg/kg
n
Alkohole, C9-C11, ethoxyliert Dermal Kaninch | LD50 > 2.000 mg/kg
en
Alkohole, C9-C11, ethoxyliert Verschlucke| Ratte LD50 1.378 mg/kg
n
Aluminiumfluorid Dermal abgeschatzt: 200 - 1.000 mg/kg
Aluminiumfluorid Inhalation abgeschatzt: 0,5 - 1 mg/l
Staub /
Nebel
Aluminiumfluorid Inhalation abgeschatzt > 50 mg/l
Dampf
Aluminiumfluorid Verschlucke abgeschatzt: 50 - 300 mg/kg
n
Benzaldehyd Dermal Kaninch | LD50 > 1.250 mg/kg
en
Benzaldehyd Inhalation Ratte LC50 <5 mg/l
Staub /
Nebel (4
Std.)
Benzaldehyd Verschlucke| Ratte LD50 1.500 mg/kg
n

ATE = Schatzwert Akuter Toxizitat

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Name Art Wert
Alkohole, C9-C11, ethoxyliert Kaninche | Reizend
n
Benzaldehyd Kaninche | Leicht reizend
n

Schwere Augenschéadigung/-reizung

Name Art Wert

Alkohole, C9-C11, ethoxyliert Atzend

Benzaldehyd Kaninche | maRig reizend
n

Sensibilisierung der Haut

Name Art Wert

Alkohole, C9-C11, ethoxyliert Meersch | Nicht sensibilisierend
weinchen

Benzaldehyd Meersch | Die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine
weinchen | Einstufung aus.

Sensibilisierung der Atemwege
Name Art Wert

Keimzell-Mutagenitat

Name Expositio | Wert
nsweg
Alkohole, C9-C11, ethoxyliert in vitro Nicht mutagen
Benzaldehyd in vivo Nicht mutagen
Benzaldehyd in vitro Die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine

Einstufung aus.

Karzinogenitat

Name Expositio | Art Wert
nsweg
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Benzaldehyd

Verschluc | Maus

ken

Die vorliegenden Daten reichen nicht flr eine
Einstufung aus.

Reproduktionstoxizitat

Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung

Name Expositio | Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg auer
Alkohole, C9-C11, ethoxyliert Dermal Nicht toxisch bzgl. der weiblichen Ratte NOAEL 250 | 2 Generation
Fortpflanzung. mg/kg/day
Alkohole, C9-C11, ethoxyliert Dermal Nicht toxisch bzgl. der Entwicklung Ratte NOAEL 250 | 2 Generation
mg/kg/day
Alkohole, C9-C11, ethoxyliert Dermal einige Entwicklungsdaten fir Ratte NOAEL 100 | 2 Generation
mannliche Versuchstiere liegen vor, mg/kg/day
reichen jedoch fir eine Einstufung nicht
aus
Benzaldehyd Verschluc | Nicht toxisch bzgl. der weiblichen Ratte NOAEL 5 1 Generation
ken Fortpflanzung. mg/kg/day
Spezifische Zielorgan-Toxizitat
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Expsition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan-Toxizita auer
t
Alkohole, C9-C11, Inhalation | Reizung der Die vorliegenden Daten reichen | Nicht NOAEL nicht
ethoxyliert Atemwege nicht fir eine Einstufung aus. verfugba | Nicht erhaltlich
r. verflgbar.
Benzaldehyd Inhalation | Zentral-Nervensyst | Kann Schléafrigkeit und Ratte LOAEL 2,2 6 Std.
em-Depression Benommenbheit verursachen. mg/l
Benzaldehyd Inhalation | Reizung der Die vorliegenden Daten reichen | Mensch | NOAEL NA arbeitsbedingt
Atemwege nicht fir eine Einstufung aus. e Exposition
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Eposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan-Toxizita auer
t
Alkohole, C9-C11, Dermal Niere und/oder Die vorliegenden Daten reichen| Ratte NOAEL 125 | 13 Wochen
ethoxyliert Blase nicht fiir eine Einstufung aus. mg/kg/day
Alkohole, C9-C11, Dermal Blutbildendes Alle Daten sind negativ. Ratte NOAEL 125 | 13 Wochen
ethoxyliert System mg/kg/day
Benzaldehyd Verschluc | Leber | Die vorliegenden Daten reichen| Ratte NOAEL 400 | 13 Wochen
ken Nervensystem nicht fiir eine Einstufung aus. mg/kg/day
Benzaldehyd Verschluc | Niere und/oder Die vorliegenden Daten reichen| mehrere | NOAEL 300 | 13 Wochen
ken Blase nicht fiir eine Einstufung aus. Tierarten | mg/kg/day

Aspirationsgefahr

Name

Wert

Fur zuséatzliche toxikologische Information wenden [ sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder

Telefonnummer.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Seite: 13 von 18



[D140, Wheel Brightener (22-95A): D14001, D1400B14025, D14055

Die folgenden Informationen kénnen von der Einstufag des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von deEinstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, i@ von der zustéandigen européischen Behdrde festggt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 12 basieren auf dedN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus
3M-Bewertungen abgeleitet wurden.

12.1. Toxizitat

Fur das Produkt sind keine Testdaten verfiigbar.

Stoff CAS-Nr. Organismus  Art Exposition Endpunkt Ergebnis
Benzaldehyd 100-52-7 Blauer experimentell 96 Std. LC(50) 1,07 mg/l
Sonnenbarsch
(Lepomis
macrochirus)
Benzaldehyd 100-52-7 Wasserfloh  |experimentell 48 Std. EC(50) 9 mgl/l
(Daphnie
magna)
Ammoniumbifl | 1341-49-7 Keine Daten
uorid verflgbar oder
vorliegende
Daten reichen
nicht fir eine
Einstufung aus.
Alkohole, 68439-46-3  Griinalge experimentell 72 Std. EC(50) 45 mgll
C9-C11,
ethoxyliert
Alkohole, 68439-46-3  Elritze experimentell 96 Std. LC(50) 8,5 mgl/l
C9-C11, (Pimephales
ethoxyliert promelas)
Alkohole, 68439-46-3 Wasserfloh  experimentell 48 Std. EC(50) 2,686 mg/l
C9-C11, (Daphnie
ethoxyliert magna)
Alkohole, 68439-46-3  Elritze experimentell 30 Tage Konzentration 0,73 mg/l
C9-C11, (Pimephales ohne Wirkung
ethoxyliert promelas)
Alkohole, 68439-46-3  Griine Algen experimentell 72 Std. Konzentration | 1,2 mg/I
C9-C11, ohne Wirkung
ethoxyliert
Aluminiumfluo 12125-01-8 Keine Daten
rid verflgbar oder
vorliegende
Daten reichen
nicht fir eine
Einstufung aus.
Aluminiumfluo |12125-01-8  Elritze experimentell 96 Std. LC(50) 364 mg/l
rid (Pimephales
promelas)
Aluminiumfluo |12125-01-8  Grass Shrimp experimentell 96 Std. EC(50) 75 mg/l
rid
Natriumxylolsu 1300-72-7 Wasserfloh  |experimentell 48 Std. EC(50) >400 mg/l
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[fonat (Daphnie
magna)
Natriumxylolsu 1300-72-7 Elritze experimentell 96 Std. LC(50) >400 mg/l
Ifonat (Pimephales
promelas)
Natriumxylolsu 1300-72-7 Grine Algen experimentell 96 Std. EC(50) 230 mg/l
Ifonat
Natriumxylolsu 1300-72-7 Grune Algen experimentell 96 Std. Konzentration |31 mg/I
Ifonat ohne Wirkung
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Stoff CAS-Nr. Testmethode Dauer MessgroRe  |Ergebnis Protokoll
Benzaldehyd 100-52-7 experimentell 14 Tage biochemischer 66 (Gew%) OECD 301C - MITI (1)
biologischer Sauerstoffbeda
Abbau rf
Ammoniumbifl | 1341-49-7 Keine Daten |Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
uorid verflgbar odernanwendbar. |anwendbar. |anwendbar.
vorliegende
Daten reichen
nicht fur eine
Einstufung aus.
Alkohole, 68439-46-3  experimentell 28 Tage biochemischer 88 (Gew%) | OECD 301F
C9-C11, biologischer Sauerstoffbeda Manometrischer
ethoxyliert Abbau rf Respirometer Test
Aluminiumfluo |12125-01-8 Keine Daten |Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
rid verfigbar odernanwendbar. |anwendbar. |anwendbar.
vorliegende
Daten reichen
nicht fur eine
Einstufung aus.
Natriumxylolsu 1300-72-7 experimentell 28 Tage CO2-Entwicklu84 (Gew%) OECD 301B
[fonat biologischer ngstest Modifizierter
Abbau Sturm-Test oder
CO2-Entwicklungstest|
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Stoff CAS-Nr. Testmethode Dauer MessgroRe  |Ergebnis Protokoll
Benzaldehyd 100-52-7 experimentell Octanol/Wassel.48 Andere Testmethoden
Biokonzentrati r-Verteilungsk
on oeffizient
Ammoniumbifl 1341-49-7 Keine Daten Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
uorid verflgbar odernanwendbar. |anwendbar. |anwendbar.
vorliegende

Daten reichen
nicht fir eine

Einstufung aus.
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Alkohole, 68439-46-3  Abschatzung Bioakkumulati 33 Schatzung:
C9-C11, Biokonzentrati onsfaktor Biokonzentrationsfaktp
ethoxyliert on r
Aluminiumfluo |12125-01-8 Keine Daten |Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
rid verfugbar odernanwendbar. |anwendbar. |anwendbar.
vorliegende
Daten reichen
nicht fur eine
Einstufung aus.
Natriumxylolsu 1300-72-7 Abschatzung 42 Tage Bioakkumulati =<2.3 OECD 305E-Bioaccu
Ifonat BCF-Carp onsfaktor Fl-thru fis 'Iﬂ

12.4. Mobilitat im Boden
Fir weitere Details bitte den Hersteller kontalerer

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Derzeit sind keine Informationen verflgbar. Furtess Details bitte den Hersteller kontaktieren

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Keine Information verfugbar.

Das in dieser Zubereitung enthaltene Tensid elfDik in dieser Zubereitung enthaltenen Tensidéllerf) die Bedingungen
der biologischen Abbaubarkeit wie sie in der Veromlg (EG) Nr. 648/2004 fur Detergenzien festgesamd. Unterlagen, die
dies bestatigen, werden fir die zustéandigen Belmddée Mitgliedstaaten bereitgehalten und nur diesgweder auf ihre
direkte Bitte oder auf Bitte eines Detergenzientedles's hin zur Verfligung gestellt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung
Siehe Abschnitt 11.1. Information Gber toxikolodisEigenschaften.

Entsorgung (Verwertung oder Beseitigung) in Ubes@inmung mit den ortlichen und nationalen gesettein
Bestimmungen. Die Verbrennungsprodukte enthal@odtnwasserstoffe (Chlorwasserstoff / Fluorwasstris
Bromwasserstoff). Gereinigte Verpackungen kénremwertet werden. Nicht gereinigte restentleertepgekungen von
Gefahrstoffen sind als gefahrlicher Abfall zu enggm. Entsorgung in Ubereinstimmung mit den drdic und nationalen
gesetzlichen Bestimmungen. Mégliche Entsorgungswigder zustandigen Behdrde abstimmen.

Die Zuordnung der Abfallnummern basiert auf der Andung beim Verbraucher. Fir den Abfall nach Gedirast keine
Abfallnummer angegeben, da dies auRerhalb der Blentles Herstellers liegt. Zur Zuordnung der Almiatnmer verwenden
Sie die Entscheidung zum europaischen Abfallvelrisc(2000/532/EG) und stellen Sie die Ubereinstimgnmit den
lokalen / nationalen Vorschriften sicher.

Empfohlene Abfallcodes / Abfallnamen:
200129* Reinigungsmittel, die gefahrliche Stoffelatiten

ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport

ADR: UN2817; AMMONIUMHYDROGENDIFLUORID, LOSUNG; Klase: 8 (6.1); IlI; CT1.
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IATA: UN2817; Ammonium Hydrogendifluoride, Solutip8 (6.1); I11.
IMDG: UN2817; Ammonium Hydrogendifluoride, Solutip® (6.1); 1ll; EMS: FA, SB.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- unddmweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur destoff oder
das Gemisch

Status Chemikalienregister weltweit

Fur weitere Informationen setzen Sie sich bittedain Hersteller in Verbindung. Die Inhaltsstoffestts Produktes stimmen
mit den Bestimmungen der chinesischen "Measurdshwitvonmental Management of New Chemical Substaiibetein.
Gewisse Einschrankungen kdnnen mdglich sein. Fiiexgelnformationen kontaktieren Sie die Verkaugsi@rlassung. Die
Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit deniBestngen des koreanischen "Toxic Chemical Contes'Liberein. Es
kénnen bestimmte Einschrankungen vorliegen. Dheltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den Bestingen des
australischen "National Industrial Chemical Notfion and Assessment Scheme (NICNAS)" Uberein 8Baén bestimmte
Einschrankungen vorliegen. Die Inhaltsstoffe déeBeoduktes stimmen mit den Anforderungen an diméidung von
Chemikalien nach TSCA Uberein.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der relevanten Gefahrenhinweise

H290 Kann gegeniber Metallen korrosiv sein.

H301 Giftig beim Verschlucken.

H302 Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.

H311 Giftig bei Hautkontakt.

H314 Verursacht schwere Verétzungen der Haut undesehAugenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H318 Verursacht schwere Augenschéaden.

H331 Giftig bei Einatmen.

H412 Schédlich fur Wasserorganismen, mit langfréstid/irkung.

Liste der verwendeten R-Satze
R22 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
R23 Giftig beim Einatmen.
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R24
R25
R34
R38
R41
R52

Anderungsgriinde:

Giftig bei Hautkontakt.

Giftig beim Verschlucken.
Verursacht Veratzungen.

Reizt die Haut.

Gefahr ernster Augenschaden.
Schadlich fir Wasserorganismen.

Keine Anderungsgriinde verfugbar.

Die vorstehenden Angaben stellen unsere gegenedriigahrungswerte dar und beschreiben das Produkin Hinblick
auf Sicherheitserfordernisse. Es obliegt dem Blestelor Verwendung des Produktes selbst zu priiferes sich auch im
Hinblick auf mégliche anwendungswirksame Einfligeden von ihm vorgesehenen Verwendungszweck eigile Fragen
einer Gewahrleistung und Haftung fur dieses Prodedgein sich nach unseren allgemeinen Verkaufshadgen, sofern
nicht gesetzliche Vorschriften etwas anderes venseh

Die Sicherheitsdatenblatter von Meguiar's sind abrtbar unter www.meguiars.at

Seite: 18 von 18



